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Joanna Rawik w Olympii



ima 1998 roku Spiewatam recital w Brukseli. Wracajac z ko-

lejnej proby do hotelu, zabtadziliSmy z moim pianistg 1 zna-
lezliSmy si¢ w nieznanej, odleglej od centrum dzielnicy. Na stro-
mej, waskiej ulicy zal$nila witryna antykwariatu. Janusz powie-
dzial: ,Masz tu swojg Piafl”. Byl to ogromny album, opracowany
1 wydany kilka lat wczesniej przez Bernarda Marchois, zalozycie-
la 1 dyrektora Association des Amis d’Edith Piaf pt. Piaf — em-
portée par la foule (Piaf — tiumem uniesiona) (Editions de Collection-
neur, Paris 1993). Zawiera pelna dokumentacje prasowa artystki,
od najmlodszych lat zycia i kariery.

Wiedzialam od dawna, ze Mademoiselle Piaf byta spokrewnio-
na w tajemniczy sposob z sitami natury i przeznaczenia, co zau-
wazyl w 1938 roku poeta Jean-Paul Fargue. I tu musze znowu
wroci¢ do Brukseli. Gdy przyjechatam tutaj przed laty po raz
pierwszy, byl p6zZny wieczor. Odszukaly$Smy z przyjaciotka pigkny,
zabytkowy hotel ,,Les Tourelles”, w ktorym miatySmy rezerwacje.
Wysiadlam, zeby sprawdzi¢, czy mozna zaparkowac w bocznej uli-
cy. Stanetam jak wryta. Na tabliczce z nazwa ulicy przeczytatam:
Edith Cavell, angielska pielegniarka, rozstrzelana przez Niemcow
za szpiegostwo w 1915 roku. To na czes¢ tej bohaterki Edith Gas-
sion otrzymala swoje imie.

Uptlynat dluzszy czas, zanim zrozumiatam, ze Piaf kieruje mo-
imi poczynaniami — przeciez byla istotg, jaka kiedy$ nazwano by



czarownica. Kilkaset lat wczesniej spalono by ja na stosie; splone-
fa na wlasnym stosie, do ktérego dazyla uparcie od zarania dzie-
jow. Owa ulica z antykwariatem w Brukseli bardzo przypominata
paryska Belleville, gdzie pod numerem 72 w dniu 19 grudnia
1915 roku ujrzala §wiatto dzienne Edith Giovanna Gassion, zna-
na pozniej Swiatu jako Edith Piaf.
I chociaz od lat mozna oglada¢ tam tablice upamig¢tniajaca ten
fakt, okazalo sie, ze legende stworzyl pewien dziennikarz w roku
1935, gdy rozpoczynala swoja kariere w restauracji Gernys. Tabli-
cy nikt nie zdjal. Ja takze wierze w opowies¢ o urodzinach na pa-
ryskim bruku. Nie pierwsza to legenda, ktora stata sie prawda.
Edith Piaf nadal dyktuje mi, co mam robi¢ w jej sprawach.
Zdarzylo si¢ kiedys, ze po przylocie do Paryza nie posztam od ra-
zu na Pere Lachaise z kwiatami. Dwa dni p6zniej okazalo sie, ze
na kliszy w moim aparacie nie utrwalito si¢ zadne zdjecie, w tym

liczne znad jej grobu, ktéry zawsze stanowi wazny cel moich pa-
ryskich wedréwek. Oczywiscie, klisza byla kiepska, ale dlaczego




zepsul sie wlasnie ten film, w tym momencie, skoro nigdy nie zda-
rzyla mi si¢ podobna przygoda? Od wielu lat chodz¢ $ladami
Edith Piaf po Paryzu. Nie zagladam do Klubu Przyjaciét (wymie-
nionym wyzej jako wydawca albumu), gdyz nie pociaga mnie mu-
zeum, do ktorego trzeba sie telefonicznie zapisywac 1 umawia¢ na
godziny. Moim osobistym muzeum Piaf jest jej skromny gréb na
stromym stoku cmentarza Pere Lachaise, z ktérego udaje sie za-
wsze na pobliski plac jej imienia, w skromnej dzielnicy niedaleko
Belleville. Przy niewielkim tr6jkatnym placu miesci si¢ Bar Edith
Piaf, zwyczajny, dla zwyczajnych ludzi z okolicy. Wszyscy sie tu
znaja 1 czuja swojsko. Nic zreszta dziwnego, bo zar6wno wystroj,
z calym mnéstwem fotoséw 1 plakatoéw, jak i sympatyczna atmo-
sfera przenosza w dawne czasy. Tamte czasy, kiedy gdzie§ tu
w okolicach $piewata mata chuda dziewczynka, nie marzac nawet
o czekajacej ja stawie. W Paryzu kazde miejsce moze by¢ tym,
gdzie Spiewala. Dopiero kilka lat temu odnalazlam stynny rég
Avenue Mac Mahon i rue Troyon na tytach Luku Triumfalnego,
gdzie ustyszal ja Louis Leplée, pierwszy impresario.

I cho¢ istnieje tez inna wersja tego wydarzenia, wybieram wia-
$nie to miejsce. Nie ma tam zadnej tablicy pamiatkowej, ale prze-
ciez caly Paryz musialby by¢ usiany takimi tablicami. Zamiast nich
tu 1 6wdzie katarynka wygrywa piosenki Piaf, a stare karuzele
przypominaja minione czasy.

Od lat ukazuja si¢ wciaz nowe ksiazki o wielkiej piesniarce. Pi-
sza je rozni ludzie, pod rozmaitymi pretekstami, chociaz zdarza
sie, ze pisza ze zwykle] potrzeby serca i to jest chyba najwazniej-
sze. Bywa takze, iz kto§ spotkat si¢ krotko z Edith Piaf, ktora by¢
moze nie zwrdcila nan uwagi, ale to wystarczy, by ten opisal zda-
rzenie 1 czul si¢ upowazniony do napisania ksiazki. Powazne wy-
dawnictwo Flammarion firmowalo w roku 2000 ksiazke Piaf et moi
(Piaf'i ja) Marcela Cerdana juniora, w ktérej syn stawnego bokse-
ra opisuje swoje spotkania z gwiazda. Mial wtedy dziewiec lat
1 doprawdy malo prawdopodobne, by artystka zwierzala mu si¢



podczas diugich, poufnych rozméw. Cala bogata literatura o Piaf
to odrebny rozdzial godny omoéwienia.

Monodram o Edith Piaf napisalam dla mtodej aktorki. Spodo-
bal si¢, ale jej rezyser mial idiotyczne zastrzezenia, ktére mnie
zdumialy. Aktorka byla zajeta innymi sprawami. Pewnego dnia
zaproponowano mi wystep na Ogolnopolskim Konkursie Prozy
1 Poezji Francuskiej w Bydgoszczy. Podjelam decyzje: wystapie
z monodramem. Do aktorki zadzwonitam: miala§ monodram, ale
juz go nie masz. Powiedziala zaskoczona: moze to i lepiej. Byla
w tym jaka$ mys$l. Wiedzialam od dawna, ze Piaf nie wolno rezy-
serowac. Piaf to zywiol i naturalno$¢. Poczatkowo ilustrowatam
monodram nagraniami Edith Piaf. W roku 1999, podczas Festi-
walu imienia Jana Kiepury w Krynicy, odbyla si¢ prapremiera
monodramu Hymn zycia i milosci z piosenkami na zywo. Kazda pu-
bliczno$¢, w kazdych warunkach, reaguje nan fantastycznie. Cho¢
jest to forma trudna i wyczerpujaca — prawie poéttorej godziny wy-
stepu mowionego i §piewanego bez przerwy — kocham ten mono-



dram i jego wykonywanie dostarcza mi ogromnych emocji. Ostat-
nio skrocitam go o polowe dla zaprezentowania w ramach godzi-
ny lekcyjnej — 45 minut i zauwazylam, ze nie tylko nic nie stracit,
ale przeciwnie, nabral tempa i mocy. Podczas recitalu w Wiedniu
( 2 maja 2003) wmontowalam jeden z monologéw do bloku pio-
senek Piaf, wrazenie bylo kolosalne. Publicznos¢ zgromadzona
tam na zaproszenie Klubu Inteligencji Polskiej w Austrii (jego
tworca 1 prezesem jest Jadwiga Hafner) prezentowala najwyzszy
poziom, co takze stanowi wazny element spektaklu.

Na poczatku lat siedemdziesiatych znakomita aktorka i rezy-
ser Lidia Zamkow grala monodram o Piaf, zatytutowany, o ile
dobrze pamietam, Byla wrdblem. Napisata go krakowianka Lidia
Zukowska. Nie mam pojecia, z jakich korzystala zrédet, w Polsce
malo kto posiadal apokryf Simone Bertheaut Piaf, natomiast
Ma vie chyba nikt poza mnga. Lidia Zamkow na pewno byta zna-
komita w roli Piaf. Fizycznie troche podobna, réwnie niewielkie-
go wzrostu, posiadata takze ogromny fadunek sity wewnetrznej.
Zapewne ilustrowala monodram nagraniami Piaf, bo byla mu-
zycznie glucha jak pien. Nigdy nie mialam okazji zobaczy¢ tego
monodramu. Sprawa intrygowala mnie, az spotkalam podczas
festiwalu w Krynicy pewna dame z Krakowa, ktéra go ogladata.
Jego fabuta polegata na prostym chwycie ,,je cherche un millio-
naire”, co miatoby ttumaczy¢ liczne romanse gwiazdy... Jesli tak
to wygladalo w istocie, to zamyst byl kiepski i niesprawiedliwy,
ale 1 to nic wobec tzw. musicalu Piaf popelnionego przez Amery-
kanke Pam Gems, nad ktérym lepiej zapusSci¢ milosierna zastone
milczenia.

W 1988 roku mialam stala audycje w programie I Polskiego
Radia. Zaproponowatam cykl monograficzny z okazji dwudziesto-
pieciolecia odejscia Edith Piaf, czyli jej DISPARITION (okreslenie
pickniejsze od trywialnej Smierci). Zaplanowalam trzynascie od-
cinkow, w trakcie pracy rozrosly si¢ do siedemnastu. Musialam
wyjecha¢ na koncerty z zaprzyjazniona ekipa, by zastapic¢ kolege,



ktéry ztamal noge. Pisatam noca w hotelach. Wracatam z wyste-
pow, nie czujac zadnego zmeczenia, przez caly dzien wyczekujac
chwili, kiedy siade do maszyny i pozostane sam na sam z moja bo-
haterka. Dojezdzalam do Warszawy, aby nagrywac kolejne odcin-
ki Hymnu zycia 1 mitosci. Tak doszto do mojego ksiazkowego debiu-
tu, ktérego bohaterka stala si¢ Edith Piaf. Dwudziestotysieczny na-
kiad rozszed! si¢ nie wiadomo kiedy. Byla takze wersja na kasetach
wydana przez Polski Zwiazek Niewidomych. W 1998 roku ukaza-
fa sie druga edycja tego tytulu, z okazji mojego spektaklu Kochan-
kowie Paryza, ktéry napisalam oraz gratam w nim i $piewalam. Ini-
cjatorem tej rewii piosenki francuskiej byt Daniel Kustosik, dyrek-
tor Teatru Muzycznego w Poznaniu, dzigki ktéremu odwazytam
sie $piewac ,Hymn do milosci” oraz ,, Kochankéw jednego dnia”.
Wiasnie w Poznaniu dotarl do mnie wiersz o Edith Piaf 6wczesne-
go maturzysty Jana D., z ktérego pochodzi tytut tej ksiazki:

Edith
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malych uliczek tetnigeych
umieraniem minionych epok...

Po wygranym pierwszym moim konkursie muzycznym (Lublin
1959 r.) prasa nazwata mnie nowa Edith Piaf, co bylo oczywista
bzdura, ale bylam mloda, naiwna i bardzo z tego poréwnania
dumna. Nie moglo by¢ i nigdy nie bedzie zadnej nowej Piaf. Kil-
ka miesiecy po jej zgonie pojawila sie w telewizji francuskiej lau-
reatka konkursu w Avignon, Mireille Mathieu. Spiewala repertu-
ar Piaf, dysponowata ogromnym glosem. Ale nic poza tym. Przez
jakis czas wiele os6b myslato, ze Mathieu bedzie godna nastepczy-
nia wielkiej Nieobecnej, tym bardziej, ze tez pochodzila z biedne;j
rodziny, miala dwanascioro rodzenstwa i pracowala od dziecka
w fabryce. Nadal Spiewa i osiagneta swoja pozycje, dos¢ jednak
umiarkowang. Nawet gdy zaspiewala na wielkim koncercie w Pa-
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